Betriebsanleitung

1. Kennzeichnung

Gateway-Modul
HD2-GTR-4PA (Segmentkoppler fir Power Hub, 4 Segmente)

ATEX-Zertifikat: TUV 04 ATEX 2500 X
ATEX-Kennzeichnung: & 11 3 G ExnA lIC T4 Gc
IECEx-Zertifikat: IECEx TUN 13.0038X
IECEx-Kennzeichnung: Ex nA 1IC T4 Gc

Pepperl+Fuchs-Gruppe
Lilienthalstraf3e 200, 68307 Mannheim, Deutschland

Internet: www.pepperl-fuchs.com

2. Giiltigkeit

Verschiedene Vorgénge und Anweisungen in dieser Betriebsanleitung
erfordern spezielle MaBnahmen, um die Sicherheit der beteiligten
Personen sicherzustellen.

3. Zielgruppe, Personal

Die Verantwortung hinsichtlich Planung, Montage, Inbetriebnahme,
Betrieb, Instandhaltung und Demontage liegt beim Anlagenbetreiber.
Das Personal muss entsprechend geschult und qualifiziert sein, um die
Montage, Inbetriebnahme, Betrieb, Instandhaltung und Demontage des
Gerats durchzufuhren. Das Fachpersonal muss die Betriebsanleitung
gelesen und verstanden haben.

4. Verweis auf weitere Dokumentation

Beachten Sie die fur die bestimmungsgemaBe Verwendung und fiir den
Einsatzort zutreffenden Gesetze, Normen und Richtlinien. Beachten Sie in
Verbindung mit explosionsgeféhrdeten Bereichen insbesondere die
Richtlinie 1999/92/EG.

Die entsprechenden Datenblatter, Handbuicher, Konformitatserklarungen,
EU-Baumusterprifbescheinigungen, Zertifikate und Control Drawings
soweit zutreffend erganzen dieses Dokument. Diese Dokumente finden
Sie unter www.pepperl-fuchs.com.

Sie finden spezifische Geréateinformationen wie z. B. das Baujahr,

indem Sie den QR-Code auf dem Geréat scannen.

Alternativ geben Sie die Seriennummer in der Seriennummernsuche
unter www.pepperl-fuchs.com ein.

Aufgrund von Aktualisierungen unterliegt Dokumentation einem standigen
Wandel. Giltig ist immer die aktuellste Fassung, diese finden Sie unter
www.pepperl-fuchs.com.

5. BestimmungsgeméBe Verwendung

Der PROFIBUS-Segmentkoppler ist Teil des Power Hubs und verbindet
PROFIBUS-PA -Segmente mit PROFIBUS DP.

Der FieldConnex® Power Hub versorgt Segmente im Feldbus nach
IEC/EN 61158-2.

Der Power Hub besteht aus einem Motherboard und Power-Supply-
Modulen. Weitere Bestandteile je nach Konfiguration sind Gateways und
Diagnosemodule. Siehe die jeweilige Produktdokumentation fiir diese
Komponenten.

Das Gerat ist ein elektrisches Betriebsmittel fir explosionsgefahrdete
Bereiche der Zone 2.

Das Gerat darf in den Gasgruppen IIC, 11B und IIA installiert werden.

Das Gerat darf nur im angegebenen Umgebungstemperaturbereich und
bei der angegebenen relativen Luftfeuchtigkeit ohne Betauung betrieben
werden.

6. Bestimmungswidrige Verwendung

Der Schutz von Personal und Anlage ist nicht gewéahrleistet, wenn das
Gerat nicht entsprechend seiner bestimmungsgeméaien Verwendung
eingesetzt wird.

7. Montage und Installation

Machen Sie sich vor der Montage, Installation und Inbetriebnahme des
Gerats mit dem Gerat vertraut und lesen Sie die Betriebsanleitung
sorgfaltig.

Verandern Sie die Anschlliisse nur im angegebenen
Umgebungstemperaturbereich.

Temperaturbereich -5 °C° bis +70 °C
Halten Sie die Installationsvorschriften nach IEC/EN 60079-14 ein.

Montieren Sie kein beschadigtes oder verschmutztes Geréat.

Das Gerat kann in korrosiver Atmosphére nach ISA-S71.04-1985,
Schweregrad G3 installiert werden.
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7.1. Explosionsgeféhrdeter Bereich
7.1.1. Gas
7.1.1.1. Zone 2

Das Verbinden und Trennen von nicht eigensicheren Stromkreisen unter
Spannung ist nur zuléssig, wenn keine explosionsfahige Atmosphére
vorhanden ist.

Das Gerat darf nur in einer geregelten Umgebung installiert und betrieben
werden, die Verschmutzungsgrad 2 (oder besser) nach IEC/EN 60664-1
sicherstellt.

Das Gerat darf nur installiert und betrieben werden, wenn das Gerat in ein
Umgehause eingebaut wird,

« das den Anforderungen an Umgehéause nach IEC/EN 60079-0
entspricht,

e das in der Schutzart IP54 nach IEC/EN 60529 ausgefihrt ist.

8. Betrieb, Instandhaltung, Reparatur

Reparieren, verandern oder manipulieren Sie nicht das Gerat.
Verwenden Sie kein beschéadigtes oder verschmutztes Gerat.
Das Verbinden und Trennen von nicht eigensicheren Stromkreisen unter

Spannung ist nur zuléssig, wenn keine explosionsféahige Atmosphére
vorhanden ist.

Falls das Gerat gereinigt werden muss, wenn es sich im
explosionsgefahrdeten Bereich befindet, verwenden Sie nur ein sauberes
feuchtes Tuch, um elektrostatische Aufladung zu vermeiden.

Ersetzen Sie das Gerat im Fall eines Defekts immer durch ein
Originalgerat.

9. Lieferung, Transport, Entsorgung

Qberprﬂfen Sie Verpackung und Inhalt auf Beschadigung.

Uberprifen Sie den Lieferumfang auf Vollstandigkeit und Richtigkeit.
Bewahren Sie die Originalverpackung auf. Lagern oder transportieren Sie
das Gerat immer in der Originalverpackung.

Lagern Sie das Gerat immer in trockener und sauberer Umgebung.
Beachten Sie die zulassigen Umgebungsbedingungen, siehe Datenblatt.
Das Gerat, die eingebauten Komponenten, die Verpackung sowie
eventuell enthaltene Batterien missen entsprechend den einschlagigen
Gesetzen und Vorschriften im jeweiligen Land entsorgt werden.
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